
 Barışı arzuluyoruz • நாங்கள் அைமத�ைய 
Nixtiequ l-paċi • Is mian linn síocháin • வ�ரும்புக�ேறாம்

  • Chúng tôi mong muố n hòa bình •   
Desideriamo la pace • เราปรารถนาสนัติภาพ • અમે શાં�તની
Pragniemy ما خواهان صلح هستیم • ઇચ્છા રાખીએ છ�એ
pokoju • Ми прагнемо миру • ഞങ്ങൾ സമാധാനം

ആ�ഗഹി�ു�ു • �ಾವ�  �ಾಂತಿಯನು� ಬಯಸು��ೕವೆ

हम शां�त क� कामना करते ह� • Deseamos la paz • نحن نرغب في
আমরা শাি� কামনা কির • Desejamos a paz • Мы • السلام
желаем мира • ہم امن کی خواہش رکھتے ہیں • Kami
menginginkan perdamaian    •    Wir wünschen uns Frieden 
           •       Tunatamani amani  
आम्ही शांततेची इ�ा करतो   •     మేము �ంతిని కోరుకుంటు��ము 

NOUS DÉSIRONS LA PAIXNOUS DÉSIRONS LA PAIXNOUS DÉSIRONS LA PAIX

W E  D E S I R E  P E A C EW E  D E S I R E  P E A C E   W E  D E S I R E  P E A C E  

               

WIJ VERLANGEN NAAR VREDEWIJ VERLANGEN NAAR VREDEWIJ VERLANGEN NAAR VREDE

Dorim pace • Επιθυμούμε ειρήνη • Toužíme po míru • •
Vi • אנו חפצים בשלום • Békét kívánunk • Vi önskar fred

  ønsker fred • Me toivomme rauhaa • Vi ønsker fred
  Túžime po mieri • Ние желаем мир • Желимо мир
  Želimo mir • Mes trokštame taikos • Mēs vēlamies mieru

 Me soovime rahu • Želimo si miru • Við óskum friðar

Join us and spread the message of peace. Download the free poster: qugato.com/peace


